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Partes en el procedimiento principal

Demandante: Harman International Industries, Inc.

Demandada: AB SA

Fallo

El articulo 15, apartado 1, del Reglamento (UE) 2017/1001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2017,
sobre la marca de la Unién Europea, en relacién con el articulo 36 TFUE, segunda frase, el articulo 47 de la Carta de los
Derechos Fundamentales de la Unién Europea y la Directiva 2004/48/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
29 de abril de 2004, relativa al respeto de los derechos de propiedad intelectual,

debe interpretarse en el sentido de que

no se opone a una practica judicial segtn la cual el fallo de la resolucion estimatoria de una accién por violacion de una
marca de la Unién estd redactado en términos que, debido a su cardcter general, dejan a la autoridad competente para la
ejecucion forzosa de esa resolucion la tarea de determinar cudles son los productos a los que se aplica dicha resolucion,
siempre que, en el marco del procedimiento de ejecucién forzosa, se permita a la parte demandada impugnar la
determinacion de los productos a los que se refiere dicho procedimiento y que un érgano jurisdiccional pueda examinar y
decidir, ajustandose a lo dispuesto en la Directiva 2004/48, qué productos han sido efectivamente comercializados en el
Espacio Econdémico Europeo por el titular de la marca o con su consentimiento.

() DO C 242 de 21.6.2021.

Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Tercera) de 17 de noviembre de 2022 (peticién de decision
prejudicial planteada por el Raad voor Vreemdelingenbetwistingen — Bélgica) — X, actuando en
nombre propio y en su condicién de representante legal de sus hijos menores de edad Yy Z |/
Belgische Staat

(Asunto C-230/21) (!)

(Procedimiento prejudicial — Espacio de libertad, seguridad y justicia — Politica de inmigracion —
Directiva 2003/86/CE — Articulo 2, letra f) — Articulo 10, apartado 3, letra a) — Concepto de «menor
no acompafiado» — Derecho a la reagrupacion familiar — Refugiado menor casado en el momento de su

entrada en el territorio de un Estado miembro — Matrimonio infantil no reconocido en ese Estado

miembro — Convivencia con el conyuge que reside legalmente en ese Estado miembro)

(2023/C 15/12)

Lengua de procedimiento: neerlandés

Organo jurisdiccional remitente

Raad voor Vreemdelingenbetwistingen

Partes en el procedimiento principal

Demandante: X, actuando en nombre propio y en su condicion de representante legal de sus hijos menores de edad Y y Z

Demandada: Belgische Staat

Fallo

El articulo 10, apartado 3, letra a), de la Directiva 2003/86/CE del Consejo, de 22 de septiembre de 2003, sobre el derecho a
la reagrupacion familiar, en relacion con el articulo 2, letra f), de esta,
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debe interpretarse en el sentido de que

un refugiado menor no acompaiiado que reside en un Estado miembro no debe no estar casado para adquirir la condicion
de reagrupante a efectos de la reagrupacion familiar con sus ascendientes en linea directa y en primer grado.

() DO C 263 de 5.7.2021.

Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Primera) de 17 de noviembre de 2022 (peticion de decision
prejudicial planteada por el Landesverwaltungsgericht Steiermark — Austria) — Porr Bau GmbH |
Bezirkshauptmannschaft Graz-Umgebung

(Asunto C-238/21) ()

(Procedimiento prejudicial — Medio ambiente — Residuos — Directiva 2008/98/CE — Articulo 3,
punto 1 — Articulo 5, apartado 1 — Articulo 6, apartado 1 — Material de excavacion — Conceptos de
«residuo» y de «subproducto» — Fin de la condicion de residuo)

(2023/C 15/13)

Lengua de procedimiento: alemdn

Organo jurisdiccional remitente

Landesverwaltungsgericht Steiermark

Partes en el procedimiento principal

Recurrente: Porr Bau GmbH

Recurrida: Bezirkshauptmannschaft Graz-Umgebung

Fallo
Los articulos 3, punto 1, y 6, apartado 1, de la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
19 de noviembre de 2008, sobre los residuos y por la que se derogan determinadas Directivas

deben interpretarse en el sentido de que

se oponen a una normativa nacional en virtud de la cual el material de excavacion no contaminado, incluido con arreglo al
Derecho nacional en la categorfa de maxima calidad:

— debe calificarse de «residuo» aun cuando su poseedor no tenga la intencién ni la obligacién de desprenderse de €l y ese
material cumpla los requisitos establecidos en el articulo 5, apartado 1, de dicha Directiva para ser calificado de
«subproducto», y

— solo pierde esta condicion de residuo cuando se utiliza directamente como sustituto y su poseedor ha cumplido criterios
formales que no son pertinentes para la proteccion del medio ambiente, si estos dltimos tienen por efecto poner en
peligro la consecucion de los objetivos de dicha Directiva.

() DO C 242 de 21.6.2021.
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